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AU 122 /08 Pe ine de mor t

AFGHANISTAN Une cen ta ine de condamnés à mor t ,  dont  Amnesty I n te rna t iona l  i gnore 
l ' i den t i t é

La Cour  sup rême d 'A fghan i s tan a con f i rmé une cen ta i ne de condamna t i ons à mor t  
p rononcées pa r  des t r i bunaux de p rem iè re i n s tance con t re  des pe rsonnes r econnues 
coupab les de d i ve rs  c r imes ,  don t  des meur t r es ,  des v io l s ,  des en lèvemen ts  e t  des 
vo l s  à ma in a rmée .   Pour  que l eu rs  exécu t i ons a ien t  l i eu ,  ces pe ines do i ven t  ê t re  
app rouvées pa r  l e  p rés iden t  Hamid Karza ï .   Amnes ty  I n te rna t i ona l  c ra i n t  que l e s  
au to r i t és  a fghanes n 'ô ten t  sub i t emen t  l a  v ie  à des condamnés pa r  vagues e t  en 
sec re t ,  comme e l l es  l ' on t  f a i t  en oc tob re 2007 .  

Le 16 av r i l  2008 ,  l a  Cour  sup rême a con f i rmé ces pe ines de mor t  sans r évé le r  
l ' i den t i t é  des pe rsonnes conce rnées ,  n i  l eu r  l i eu  de dé ten t i on .  D 'ap rès ce r ta i nes 
i n f o rma t i ons f i ab l es r eçues pa r  Amnes ty  I n te rna t i ona l ,  l e s  p rocédu res j ud i c i a i r es  
qu i  on t  abou t i  à l eu r  condamna t i on ,  du mo ins dans ce r ta i ns  cas ,  é ta i en t  l o i n  
d 'ê t r e  con fo rmes aux no rmes i n t e rna t i ona les d 'équ i t é .  Parm i  l e s  i r r égu la r i t és  
cons ta tées f i gu ra i en t  une du rée i n su f f i san te  pou r  l a i s se r  à l ' a ccusé l e  t emps de 
p répa re r  sa dé fense ,  l ' absence d 'ass i s tance j u r i d i que au cou rs  des aud iences ,  l a  
p résen ta t i on d 'é l émen ts  de p reuve peu conva incan ts  au t r i buna l  e t  l e  non - r espec t  
du d ro i t  de l a  dé fense à c i t e r  e t  i n t e r roge r  des t émo ins .  Un j uge de l a  Cour  
sup rême ,  Abdu l  Rash id  Rashed ,  au ra i t  éca r té  l e s  c r i t i ques conce rnan t  l e s  
p rocédu res ,  en a f f i rman t  que ces p rocès ava ien t  é té « t r anspa ren ts  ».

Amnes ty  I n t e rna t i ona l ,  de même que d 'au t res g roupes de dé fense des d ro i t s  
huma ins ,  l 'Un ion eu ropéenne e t  l e s  Na t i ons un ies ,  a dé jà  exp r imé son i nqu ié tude 
f ace à l ' i n capac i t é  de l ' appa re i l  j ud i c i a i r e  peu expé r imen té de l ' A fghan i s tan à 
f a i r e  v ra imen t  r espec te r  l e s  ga ran t i es  d 'une p rocédu re r égu l i è re  e t  à met t r e  en 
p lace une j u s t i ce  équ i t ab le ,  t r anspa ren te  e t  con fo rme aux engagemen ts  
i n t e rna t i onaux p r i s  pa r  ce t  É ta t ,  no tammen t  aux a r t i c l es  6 e t  14 du Pac te 
i n t e rna t i ona l  r e l a t i f  aux d ro i t s  c i v i l s  e t  po l i t i ques (P IDCP) ,  auque l  i l  es t  
pa r t i e ,  e t  aux Garan t i es  des Na t i ons un ies pou r  l a  p ro tec t i on des d ro i t s  des 
pe rsonnes pass i b l es de l a  pe ine de mor t .  En A fghan i s tan ,  des p réoccupa t i ons 
s im i l a i r es  on t  é té f o rmu lées en r éac t i on à ce t t e  cen ta i ne de condamna t i ons à 
mor t .  Wad i r  Sa f i ,  j u r i s t e  e t  p ro fesseu r  de d ro i t  à l ' un i ve r s i t é  de Kabou l ,  a 
déc la ré  dans l e s  méd ias que dans ce pays ,  « l e s  p rocédu res j ud i c i a i r es  se  
dé rou len t  à hu i s  c los ,  en l ' absence d 'avoca ts  de l a  dé fense ,  e t  souven t  sans  
qu 'aucune p reuve ne so i t  p résen tée pa r  l e  pa rque t  ».  
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Qu inze pe rsonnes on t  é té exécu tées en oc tob re 2007 ,  a lo r s  que l e s  au to r i t és  
a fghanes n 'ava ien t  ô té l a  v ie  à aucun condamné depu i s  t r o i s  ans .  Ces 
15 supp l i c i és  on t  é té aba t t us l o r squ ' i l s  on t  t en té  de f u i r  j u s te  avan t  l eu r  
exécu t i on.  Leu rs  exécu t i ons on t  é té imméd ia temen t  su i v i es  d 'une g rève de l a  f a im 
ma in tenue pendan t  d i x  j ou r s  pa r  des dé tenus de l a  p r i son de Pu l - e -Charkh i .  Ces 
de rn ie r s  on t  déc la ré  qu 'e l l es  ne r eposa ien t  pas su r  des p rocédu res équ i t ab les e t  



t r anspa ren tes ,  que ce r ta i nes é ta i en t  mot i vées pa r  des cond i t i ons po l i t i ques e t  
qu 'au mo ins une pe rsonne y ava i t  échappé en soudoyan t  l e s  au to r i t és .

L 'É ta t  a fghan a con f i rmé ces condamna t i ons a lo r s  même que l ' Assemb lée géné ra le  
des Na t i ons un ies a adop té l a  r éso lu t i on 62 /149 ( 18 décembre 2007 ) ,  qu i  appe l l e  à 
un mora to i r e  mond ia l  su r  l ' app l i ca t i on de l a  pe ine cap i t a l e .  Ce t te  r éso lu t i on a 
é té adop tée à une l a rge ma jo r i t é ,  pa r  104 Éta t s  membres ,  t and i s  que 135 pays on t  
au jou rd ' hu i  abo l i  l a  pe ine de mor t  en d ro i t  ou en p ra t i que .

Amnes ty  I n t e rna t i ona l  es t  opposée à l a  pe ine de mor t  en t ou tes c i r cons tances .  
E l l e  s ' i nsc r i t  dans une cu l t u re  marquée pa r  l a  v io l ence e t  n 'appo r te  pas de 
r emède à ce f l éau .  I l  n ' a  j ama i s  é té démon t ré  qu 'e l l e  a i t  un e f fe t  p lus d i ssuas i f  
que l e s  au t res sanc t i ons ,  e t  on sa i t  au jou rd ' hu i  qu 'e l l e  a dé jà  é té app l i quée à 
l ' encon t re  de pe rsonnes i nnocen tes .  L 'o rgan i sa t i on es t ime que l a  pe ine cap i t a l e  
es t  l e  châ t imen t  l e  p lus c rue l ,  i nhuma in e t  dég radan t  qu i  so i t ,  e t  qu 'e l l e  
cons t i t ue une v io l a t i on du d ro i t  à l a  v ie .  

ACTION RECOMMANDÉE :  dans l es appe ls que vous f e rez parven i r  l e  p lus v i te  
poss ib le  aux des t ina ta i res ment ionnés c i - après ( en ang la is ,  en dar i ,  en pachto ou 
dans vot re propre l angue)  :
-  exho r tez l e  p rés iden t  Hamid Karza ï  à use r  de ses pouvo i r s  pou r  g rac ie r  ou 
commuer  l e s  pe ines de ces 100 pe rsonnes e t  de t ous l e s  au t res condamnés à mor t  en 
Afghan i s tan ;
-  déc la rez - vous p réoccupé à l ' i dée que l e s  p rocédu res j ud i c i a i r es  de ce pays 
so ien t  l o i n  d 'ê t r e  con fo rmes aux no rmes i n t e rna t i ona les d 'équ i t é ,  no tammen t  
ce l l es  p révues pa r  l ' a r t i c l e  14 du Pac te i n t e rna t i ona l  r e l a t i f  aux d ro i t s  c i v i l s  
e t  po l i t i ques (P IDCP) ,  auque l  i l  es t  pa r t i e ,  e t  pa r  l e s  Garan t i es  des Na t i ons 
un ies pou r  l a  p ro tec t i on des d ro i t s  des pe rsonnes pass i b l es de l a  pe ine de mor t  ;  
-  d i t es  que l e s  exécu t i ons do i ven t  au mo ins ê t re  suspendues imméd ia temen t ,  
j u squ 'à  ce que l e s  pe rsonnes à qu i  l ' É ta t  s ' app rê te  à ô te r  l a  v ie  a ien t  béné f i c i é  
de l eu r  d ro i t  à un p rocès équ i t ab le  ;  
-  p r i ez  i n s tammen t  l e  p rés iden t  Hamid Karza ï  de r é i ns tau re r  sans dé la i  un 
mora to i r e  su r  t ou tes l e s  exécu t i ons en A fghan i s tan ,  comme l e  demande l a  
r éso lu t i on adop tée en décembre 2007 pa r  l ' Assemb lée géné ra le  des Na t i ons un ies ,  
en vue d 'abo l i r  à t e rme l a  pe ine cap i t a l e ,  dans l a  l i gnée de l a  t endance 
mond ia l e .

APPELS À :  I l  es t  d i f f i c i l e  de f a i r e  pa rven i r  des l e t t r es  e t  des cou r r i e r s  
é lec t r on iques en Afghan i s tan .  Par  conséquen t ,  veu i l l ez  envoye r  des appe l s  aux 
r ep résen tan t s  d ip l oma t i ques de l ' A fghan i s tan dans vo t re  pays ,   en l eu r  demandan t  
de l e s  t r ansme t t r e  au p rés iden t  Hamid Karza ï ,  au p rocu reu r  géné ra l  Abdu l  Jaba r  
Sab i t  e t  au min i s t r e  de l a  Jus t i ce  Sarwar  Dan ish .

Veu i l l ez  éga lemen t  envoye r  des cop ies de vos cou r r i e r s  au min i s t re  des A f fa i r es  
é t rangè res de vo t re  pays e t  à son sec ré ta r i a t  cha rgé des d ro i t s  huma ins .

PRIÈRE D' INTERVENIR IMMÉDIATEMENT.  APRÈS LE 20 JU IN 2008 ,  VÉRIF IEZ AUPRÈS DE 
VOTRE SECTION S ' I L  FAUT ENCORE INTERVENIR .  MERCI .
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